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16 |Atermék csak beléri haszndlatra alkalmas. The product s only sutable or inside usage. Das Produkt istnur infer zu gebrauchen. Le produit st apte qu'a uiisation intérieure
116 |Alampa 2 db AA tipusd, 1.5 voltos elemmel mikidik The lamp operates with 2 pos of 1.5Volt btery type AA Die Lampe funkioniert mit 2 1,5V-Batterien vom Typ AA Lalampe fonctionne avec 2 batteres de 1.5 Volt de type AA.
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118 |Az olem nem a l&mpa tartozéka - elemet nem tartaimaz The battery is not included with the lamp Die Batteie ist kein Zubehr - die Lampe enthilt keine Batterie Lalampe Ia batterie.ele ne contient
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tehat tslepu\esv huHadekka\ egyitnem helyezhets el azonos gyjtdedényben. A separately, i.e. it cannot be placed in the same container with municipal waste. The es darf nict ut pas étre pla le méme conteneur que los
: Faushalsabfale gogebr warden. Das verwendete Produkt kann gsiahrhche S, | sdonte mip Lo o it s contenir des substances, mélanges et
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91 |Ne dobja a lampét a hézitrtdsi hulladék koze pose of lamp in household waste. Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiil. Ne ooz pas Ia lampe usagée avec les ordures méagéres.
0 a helyihulladék hulladek ek st for Erkundigen Sie sich n hrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwalt- und avprés une
felhasznéidsa érdekében mship for 9053 cachgerechten Entsorgung des Gerétes. élimination écologique et approprie.
95 |Alampa razésa és itogetsse tonkretehei az izzot Shaking or dropping the product may damage the bulb Fallen lassen, oder Klopfen kann die Giiinbime zerstsren. L le coup de la lampe
Termékeink minden esetben megfeleinek a vonatkoz0 Eurdpa eldirésoknak. (EN Unsere jedem Fal den
% |fore Our products comply with the elaive European sandards i cach case (EN 60508) | 05612 Frodukte ciepi Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valdes (EN 60598)
557 | Importér: Rabalux Zt, H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Szarmazési hely: Kina Importe: Rébalux Zrt H-8027 Gy, Kértefa u. 5. Place of Origin: China Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5, Herkunftsort: China Importatour : Rébalux Zrt H-8027 Gy, Kortefa u. 5. Lieu dorigine : Chine
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Ins\mkqa obs»ug. i uzytkowania lampy! W celu lampe

K ulrmnhmm‘ Sapsnw Bauwoi Ge3neu MoHTaX Ta 8sia

Navod k pouzii lampy! Pro Vasi bezpetnost provédsjte montaz a zprovoznéni lampy
o " i’

I . Tento nve j
predpisy a upozornéni, které jsou znazomény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Navad na po vanie a obsluhu osvanrwameno telesa. V zaujme Vasej bezpecnosti
z jeh /odu.

Tenlo névod
abulko Gabior ' nivode na pouZhirie, zofednts uoZErRI 00 PCEY

robku, na

insirckcj abslugi Na procukcie mosna zdentyKowas raunki pokazane na aplczce
danych na produkcie | w instrukcji obstugi.

HoBi AaHoro KkepiswuTea. 3Gepiraiite.
nans VoplamT, HooCHama DToToRH o s npoAyKii, Ha TaBAML AaHX
2 NPUBECHYX B KEPIBHMLTBI. 3BEPTaVITe yBary Ha 3aNOGIXHI HAAMMCH,

Premisiiteina lampa

Prenosné osvetlovacie teleso.

Lampa przenosna.

MoBinbHai caiTunbHAK.

Vjrobek je vhodny pro pouit pouze ve vnitfnich prostorech

Vyrobok je urEeny na pouzivanie len v interiéri,

Produkt maze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

MpoayKLis NPAAATHA TINBKA ANA EKCAYATALIT 8 NPAMILLEHHSX.

Lampa je na 2 baterie typu AA, 1,5 Voltové

Lampa funguje s 2 ks bateriou 1,5V, typu AA

Lampa dziala na 2 baterie typu AA 1,5 Voltowe

CaitunbHuk Npauyoe sin 2 W Gatepok Tuny A, 15 B enemenie

Pouziveite jen akumulator o vykon, predepsaném vjroboem Pouzite len taky akumulator, Ktorého vykon je predpisany vyrobcom Nalezy uzywat jedynie akumulatora o mocy jaka okresit producent. TineKu Tak i

Pouzity akumulétor nevyhazuite mezi odpadky domacnosti Uz upotrebovany akumulator nevyhodte medzi odpady z domécnosti sty z Garepn i

Pri viméns Pri sorévnu polaritu Podczas wymi o awivi Gar DaBMNbHO0 NOTFDHIGTIO

N Zirovky. zéfvy a kumiidlry. dodévan spols & irobkem 56 Zarka Preemasone wraz £ produktami st arzenionki akumulalory nie podiegaja | Ha nawnoxu [caiTansH TpyGK/ Ta akyMynaTopi , i PeaNayiTeC pazom 3

nevztahuie

awarancii

rapanis He BinHoCHTLCH

Obsahuje svételny zdroj LED

Obsahuje zdroj svetla LED

zawiera zrédio energil LED

Iixepeno ceitna LED

Po skonceni Zivotnosti svételnjch LED zdroji je nutna vyména celého svitidla.

Na konci

ivotnosti LED svetelnjch zdrojov je potrebné lampu vymenit.

Lampe y Wyt $ci, gdy zakoficzy si

Tlic aakikeHHs: Tepwiky GryxGi CoTTORIOANWX NAMNO4OK CBITUBHIK HeoBXiAHO
saminuTs

Baterie nen pfislusenstvim lampy — bateri neobsahuje

Batéria nie je sucastou lampy - v lampe sa ako priluSenstvo nenachadza batéria

Bateria nie nalezy do akcesoriow lampy - nie zawiera bateri

BaTEpKH He € CKNAR0BOH0 CAITUILHHIKA,BiH BATEPOK He BMILLYE

Pi gigténi lampy jiné 6 pripravky a vyhybejte |K & zivaite Sistiacu tekutinu, alebo Sistiaci prasok a ani tez szorujacych i | Mpw “ueHHi CBITUILHIKA HE BUKOPHCTOBY/ATE MOPOIK Ta iHuli SACOB! HMLIGHHR, He
se zasazeni elekirickych jednotek tekutinou st k tomu, aby sa na 6 stsiasty. ety ot o 16, by pyn i dosil g o e\eklryunyCh czgsci. [AOnYCKaFTe MONAAAHHA BO Ha eNIEKTPHSHI EneveHTy.

pro d&ti do 3 et. Hrozi nebezpeti spolknuti o do 3 rokov. Hrozi pysa p Dzieciom dollat 3 [IpiGHi 3anaCH) YaCTAHM NTkO MOXYTS NIDOKOBTHYTM AT Bikom A0 3 poKie
Vyuziti odpadu Recyklacia odpadu Sposéb postepowania z odpadami Y Tnisalin HenpUAATHOTO CBITMNBHIKA
Symbol § sbé ‘vjrobek musi byt sbirdn oddé ol y zber odpadu znamend, 2 byt zbierany Syl selktyune ek od 2o 3 03Haae, WO MPORYKT MAE COPTYBATHCY, TOBTO,
o nemdso byt shasovi do e nadoby  Korurinim odpadem. PousTY wrobok nddslsns tj. nemaze byt vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym odpador. Gwj K oo e X2 WL © OfU KONTNGD 2 ToByToRMM SIoRaMK
mize obsahovat nebezpecnd latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni robok mbze obsahovat nebezpeén Iatky, zmesi a zlozky, koré Eradukt en mose ¢ i Y yi . ktore poRYET HeGeaneuki pesoaWHM, Cymiui Ta

redistovat Sotnd prostede moga $rodowi ¢ zdrowiu i zyciu RoBKing anopos'io Ta

prostred a nasledné ohrazovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej ikvidovat jako
i

iény komundini odpad. ho likvidovat ako netriedeny komunéiny odpad. ludzkiemu, ¢ utyii i o mags. Fo wo woxs M 5% HoGOpToRa, PoyToR B,
Nevyhazuite lampu mezi smeti domacnosti Nezahodne lampu medzi doméci odpad 5 He i y riam
jomowego
umistri D s odpadky, v P Pl | Infe d miest organov o moznost v |zapy sie uesomy npo
vyuziti odpadu 2éjme ochrany Zivotného prostredia wykorzystanie odpadow MOXIMBOCT] NEPEPOBIU HENPALIOIOYHX CBITUTIbHIKS
Offaséni a poklepavani lampy mize zniéit zafivku Udery a pretrepavanie mbzu znicit Ziarovku a ™ npHsBeCTH
namnoskn
rovky edpovidall pafiénym pledplatm Evrop (EN s0se8) :ﬂass;a\;ymbkyv kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurpskym predpisom (EN Neszeprodukty kazdym (EN (F\Ep:qwuln's KOXHOMY BMNLIKY SAAOBINISHSE YMOB EBPONSHCKOTO POSTIOpAKEHHA

Dovozee: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto puvodu: Cina

Dovozca: Rébalux 2t H-9027 Gysr, Kerefa u. 5. Miesto pévodu Cina

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gybr, Kértefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Innoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Micue supoBHuuTea: Kutaii
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Indicatji cu privire la folosirea si manipularea corpului de iluminat! Pentru siguranta

Dumneavoastré va rugam sa montati si sa puneli in folosinta wmu\ de llummal

potrivitindicatjlor prezente. Va rugam s pastra prezentele i

identificalj desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul pmusu\m sw in mmca\me
utiizare, v rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Uputstvo za upotrebu i rukovanla Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje

uput . kriptograme, koje se
nalaze na proizvodu, upozoravaluue natpise obavezno uzel u Ot

Uputstvo za uporabu i rukovanje rasvietnim lue\om' Radi Vase sigumnosti, montazu i
Koristenje rasvietnog tiela vrsite na osnovu Uputstvo cuvati. Identifcirajte
slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaracm prmmda iiu uputstu, pridrzavajte
se upozorenja.

Navodilo za uporabo in pravijanje s svetilko! V intereu vase vanosti po navodilu
montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identifciraite siike navajane
na izdelku, na deklaracij izdelka in v navodilu za uporabo, upostuite svarilne napise.

Corp de iluminat mobil.

Mobilna lampa.

Prijenosno rasvietno ijelo.

Prenosna svetilka

Produsul este potrivit pentru folosirea In incinte.

Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu  unutarnjem prostoru.

lzdelek je primeren e za notranjo uporabo

Lampa functioneaza cu 2 buc. baterii tip AA, de 1,5V

Lampa radi pomocu 2 A baterije od 1,5V

Lampa radi pomotu 2 kom baterije tipa A od 1,5V

Svetika dela na dve baterij tipa AA, 1.5 Volt

Folosifi numai acumulatoare cu puterea prescrisa de producétor

Koristti samo akumulator propisane jaine

Jatine koja strane proizvodata

Porabite le akumulator s predpisnim uginkom od proizvajalca

Nu aruncatj acumulatoarele n deseurile menajere

Istroseni akumulator ne baciti medu

Istroseni akumulator ne bacajte u komunalni ofpad.

Izérpanega akumulatorja ne vrzite med domace smeti

La schimbul asiqurati-vé c& a U slucaiu promene akumulatora paziti na oolaritet oolaritet Pri
Gerantia tburi livrate | Garancila se ne odnosi na Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetiosne cijevi / akumulator, koji su isporuceni | Garancija ne velja za zamicelsvetiobne cevilakumulator, ki so izporoceni skupaj

u acest produ roizvodom ied od izdelkom.
Confine sursé de luming LED ‘Sadri LED svetiosni izvor Sadrzi LED izvor svjetiost Vsebuje LED izvir svetiobe
La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebue fnlocui Na kraju Zivotnog veka LED izvora svetiosti, potrebno je zament svefiljku. Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetiosti, potrebno j Na koncu 2 ialk, svetilko.
Bateria nu face parte din accesorile [&mpii - nu conine baterie deo lampe - Bateria nije sastavni dio lampe - ne sadr bateriju Baterie niso pritikine svetilke, baterij ne vsebuje
Pentru curatirea corpului de iluminat nu folosit solutie de curéi g4 Prilikom Eis¢ i sis fibanje. Pazite da voda i ribanje, pripazite | Za ciscenje svetilke ne uporabiti sredstva za &iscene ali drgatev, da tekotina ne gre

ta apei in e dode u dodir sa elektriénim delovima da voda ne dode u elektricne o elekriénih del

A nu se lasala indemana copillor sub 3 ani Pericol de sufocare. Siinidelovi se mogu progutat Zato se e preporutava upalreba z2 decu mladl 093 | gy iy progutati. Stoga se ne djeci do 3 godine! | Manjsi deli se lahko goltajo. Ne priporota se otrokami miajgim od 3 et
Reciclarea deseurilor Otpadni materijal Reciklaza otpada Ponovna uporaba odpadkah
Simbolul pentru 4 a deseurilor i aca je 54 fie Simbol ¢i da se proizvod mora prikupit odvojeno, | Simbol za lozeno zbiranie odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati logeno, torej
clecat soparat. do ex. v poat fpus n sl container cu desauro mensjoe. | sakuplt odnosno o sm so iavist u 1o kontaer s kormunainm opadom. odnosno, ne mote se st u s spremni s opem opadom. Koroni prozvod ni visti zabojnik s . Uporablien izdelek
Produsu zat poal conne substao percuoase, amestecuri s componerte care|Upotebni proizvod moze dasad op jpstance, smese jesavine i sastojke koj olisi i . 2mesi i kompanerts ki ahko anssratiio okl n
pot polua mediul s, in consecinta, pune in pericol sanatatea si Nuse & zdravije i Zvot judi, Ne moze se 3 Ne moze ga se odloit = 2 i Niga med nesortrane
poate casa ca deseuri municipale nesortate. clagat koo noserirant komunai cipad. komunalni otpad, komunalne odpadke. -

Nu aruncati lampa fntre deseurile casnice

Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Ne bacaite lampu u kuéni otpad

Ne metati sveilko v gospodarski odpadek

intreba locale insarci
deseurilor in mod nepoluant

in legatura cu folosirea

Interesujte se kod lokalne firme interesu
t

ipadnog materijala

obrade otpadnog materijala

jte se pri mestnom
odpadkah v sklado z varstvom okolja

Scuturarea si lovirea lampii poate cauza defectarea becului

Udaranje i potres moze upropast sijalicu

Udaranje i tresnja lampe moze unistit Zarulju

Treskane in udarjanje svetilke more pokvarjeti Zarnico

in (EN

60598)

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN
60598)

Nasi proizvodi u svakom
(EN 60598)

‘odnosnim propisima Europs i

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Importator: Rabalux Zt. H-9027 Gy, Kortefa u. 5. Origine: China

Uvoznik Rébalux Zrt. H-8027 Gybr, Kortefa u. 5. Zemija porekla: Kina

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Zemija poriekla: Kina

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska
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) esT N ur
YuToane 3a woHTWPaHE  yoTpeGa Ha ocoeTHTENHO TAND. B WHTepes Ha oauara ,

nocrasete wsgenwsa, cropen Lugege valgusti kasutusiuhendit. Ohutuse huvides kasutage Juhistel ja Tk S e on. e e oS
e, Sanasere Tosa Y Teae. MAeHTAGMMpITS AT, “eproxre, | vastavalt Hodke kasulusithend alls. Vaadake G joonised tootel, P R AL S S

HaMUpalLY Co B AANEHATa OT Hac TexHnIecka Tabnwua,
HagnucuTe 3a NpeaynpexaeHve.

ia eirake hoiatusi

kéymomeessa olevat kuva\

instrukcijas be atsizvelkite | perspéjimus,

MoaginxHo (MOBWIHO) oCBeTUTENHO TANO.

Teisaldatav valgust

Siirrettava valaisin.

Nesiojamas Sviestuvas.

TPOAYKIET & NIPEAHAIHAYEH CAMO 38 BLTPELLHO NON3BaHe.

Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks,

Tuote sopil vain sisakayttoon.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Nawnara paGori ¢ 2 6p. Garepun, Thn AA, 1.5V

Lamp t66tab kahe 1,5-voldise AA-tilpi patareiga.

Lamppu toimii kahdella AA 1. vollin paristolla

Lempos eksploatacijai naudojamos 2 1.5V AA tipo baterijos.

Kasut It tootja

camo ¢ mowocT,

itatud vaimsusega

v akkuparistoa, jonka jan suositusta

Naudokite tik gamintojo nustatylos talpos baterijas.

He naxavprete

akymynatop

A laita akkumulaatoria kolitalousjatteeseen.

Neismeskite panaudoty baterijy j buitines atiekas

Tlow cusna wa akvuvnaron nbabuner nonaouter

Giaeid pooluseid.

Vaihtaessasi

Keiciant baterias atsizvelkite |

He ce OTHaCA rapaHLuaTa 33
o / akymynarop!

Garanti ei kata koos tootega tamitud lampe/valgustorusid ega patareisid/akusid

Takuu ei koske twotteen mukaan toimitetiuja lamppuja / loisteputkea / akkuparistoal

Garantia neteikiama elekiros lemputéms / Sviesos vamzdeliams / baterfjoms!

Chaupia aTouHUK Ha caeTuHa LED

LED on kaasas

Sisaltia LED valoniahteen

| LED komplekt jeina

Crie U3TM4aH Ha MONE3HWA XUBOT Ha CBETOAMORHMTE UITOHHML OCBETHTenAT
Tpr6Ba i ce cuienn

LED-valgusalikate t66ea I5pus tuleb asendada terve lamp.

LED valonlahteiden elinian loputtua valaisin pitaa vaintaa.

Kai LED § E [

BATEpUSTa He © NPAHAAEKHOCT KM NIGMNATA - He CLALPKA BaTepis

Valgust ef sisalda patareid/akut,

Parisoa el toimiteta lampun mukaan

Baterija reikia sigyti atskirai

maTepuani

valgusiitlahustite

Mpy Ano,
(XMVIKanW) 1 BHMMABAIITE A3 He CTUTHE TeuHooT

delikega

valaisimen

tai javaro
ettei nestetta piistaisi sahkoisien aineosien palle.

ykite § ir venkite, kad vanduo
nepatekty  elektrines dalis.

Maniute wacTit necko morar fa ce ronTar. Mlon 3 roguiuka sL3pact He &
npenopianol

Ei ole soovitatud lastele alla 3 eluaasta, sestlaps voib valgusti vaikesed osad alla
neelata ja lambuda.

Pienia osia voi niells, siksi late i sovi alle 3 vuotiaile lapsille!

Nerekomenduojama vaikams iki 3 m. amziaus, nes mazos Sviestuvo daleles galima
lengvai praryi ir vaikas gali uzdust

OnonsoTaopsBate Ha oTnaRbLM

Jadtmekiitius.

Jiitekiisittely

Atieky Salinimas

CAMBONLT 32 PASAGTHO CLEMPaHE Ha OTNAALUY 03Ha4AE3, He MPOAYKTLT TPAGBA Aa
e Cu6MPa pa3enHo, T.6. He MOXe f1a Ce MIOCTABA B EAWH W CbUM KOHTEIHEP C
npoayKT mMoxe seuecrsa,
(GMECH U KOMTIOHEHTW, KOMTO MOTAT 72 3aMBPCAT OKOMHATA CPEAA U CLOTBETHO Aa
3aCTpaWAT H0BEWKOTO 3APABE 1 XHBOT. TOM He MOXE A Ce WIKELPNA KaTO
HecopTUpaH GHTOB OTALK.

okku kogumise simbol tahendab, ot toodot e tohi visata ara koos

see tuleb See on vajalik,
kuna toode vaib sisaldada ohtikke aineid, segusid ja komponente, mis véivad

keskknnda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist a elu ohustada. Toodet ei

Erilisen jattoenkerayksen merkii tarkoittaa, ot jéte on keréitava eriksoen, eikd st
saa vaarantaa
ihmisen terveyden ja hengen sek saastuttaa ymparistda, koska se saattaa sisaltéa
vaaraliisia aineita, seoksia tai ita ei saa havittad

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiski produktas tur biti surenkamas atskirai,
.y.jo negalima iSmesti  ta pa konteineri akrtu su komunalinémis atikomis.
Panaudoiame gaminje gaf b pavoingu medziagy. miiny i sudedamuy daly,
kurios gali uztersti aplinka ir 6@l to kelt pavn‘u Zmnmu sveikatai i gyvybei. Jo
negalima ismest kaip nertiuoty komunal

He wsxsbpreTe namnaTa Mexy AOMAKAHCKNTE OTRATLU

Arge visake lampi oimejaétmete hulka.

Ala heité lamppua kotitalousjatteeseen.

Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

TonUTliTE MECTHAR UHCTATYT 110 CTONAHNCBEHE Ha OTNARLUY 33 USNONIBAHE Ha
OTNagLUMTE COPA NPUHUMNG - 3aLTa Ha OKONHATa Cpeda

Kkiisige kohalikust

Kysy paikalliselta jatelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jatteita voi kasitella
luonnonystavalisesti

Kreipkités | bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produklas bty Salinimas
aplinkai saugiu bidu

TPCI@HOTO 1 YAAHETO Ka NaMNaTa MOXe A3 PaTBAIK KpYWKATA

Toote raputamine voi mahapillamine voib lambi katki teha.

Al ravistele tai iske valaisinta, koska se voi vahingoittaa lamppua

Purtant ar numetus produkta, galite pazeisti elekiros lempute.

TIPORYKTUT i OTIOBAPAIT Ha USHCKBAHWSTA Ha €BpONeiCKATe CTaHAaPTH (EN
60598).

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

tapauksessa vastaavat vaali

60598)

Masy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

BrocuTen: Rabalux Zrt. H-8027 Gydr, Kortefa u. 5. Mcro Ha npowsxon: Kutait

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Alkuper: Kiina

Importuotojas: ,Rabalux” Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija




lett = latviesu

orosz = pycciui

macedén = MakeaoHCKH

alban = Shaipe
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MKD
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Gaismeklu lietosanas instrukcijal Drosibas apsvérumu dé gaismekla montaza un

VIHCTPYKUA 10 MCOMb30BaHMIO CBETMMHIKA U YXORY 32 Hial B WiTepecax
i "

Ynarcreo 3a yrmpeea saweranauia va ceerunkal O 6eaﬁennocm npuswn,

Udhézime pérdorimi dhe funksionimi pér pajisien ndriguese. Pér siguriné tuaj,

spluaolar vl sasand araikoiam Seglnajet ok ontfcejt O o e et Couymate | maigen ho vendosen pajin ies 1 puné ko ubazua ok uchizimot
odl i ' " wmens uprex dentfikoni skicat né produkt, né otketén o  dhénave té produkit dhe né udhézimet

bridingjumus. s i Apowssonor Sowsra r moea dhe mermi né konsideral tekstet paralajméruose.

Panvitojams gaismekis Mepenocro caeruns. Mperocka caetmnva Paiise ndricuese o lovizshme

Produkds r plemerots lietosanai tkai telpas. Coeruns Mponasonor e Havener a2 sHarpewka ynoTpeSe. Produkl Eshie | pérshtalshém vetém pér pérdorim & brendshém.

Lampa darbojas ar divam 1,5 voltu AA tipa baterjam Coeruns v Tna AR 15e0n1a Ceerncara paBorw co aae Garepuin 03 T AA 0 1,5 sonn Liamba funksionon me 2 copé bateri 1.5Voll 5 llofit AA

Lietojit tikai baterijas, kuru jauda atbilst raZotaja ieteikumiem,

VCronkayiiTe akyMynsTop TONEKO TOM MOLLIHOCTH, KOTOPYIO NIPEANMCHIBaET

KopicreTe GaTepu CO KaNALUTET 0ADEAEH OA NPOMIBEAUTENOT

Pérdorni vetém bateri me kapacitetin q& kérkohet nga prodhuesi

Neizmeti s baterijas ma it o i o i orxonanm. He dpraire t ynoTpeGenvTe Garepuw Go oCTaHaTOT oTnan Mos i hidhni bateritée pérdorura si mbeturina shiépiake
on creaure 3a nonabwreToT now sawera Tredoni kuides oér polet e duhura kur t6 i baterite.
acia iek| puldze Tapaus Ha NaM | KOMNBKTHLIE THOMWHECGHTHLIE TPYGeI, | HeMa [8pauuia 3a CuianiuTe/CBeTesKiTe UesKu/GaTEpUIaTa KoMLITO AoaraaT co

Garantia neattiecas uz produkta
lamoam bateriiam!

Nuk ka garanci pér pogat/ubat e drités/bateriné qé offohen me ket@ produkl!

LED ietverts.

BiniouaeT CBETOAMOAHSIIt MCTONHIK CaeTa

B0 NAKYBAHETO UMA 1 CBETNENKa ANoRa

pérfshinet LED

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Mo okowHanuy cpoka

Moxe fia ja saMeHuTe apmaTypara 3a CBSTUNKA Ka KPaJOT Ha XUBOTHUOT Bek Ha LED.
ceeTuKara.

N& fund t6 jetés sé pérdorimit 6 burimit t drités LED, ndriguesi duhet t6
zévendésohet.

Baterija nav iekjauta lampas komplekIacija.

BaTapefi He BXOST B KOMINKT NOCTaEKM

Batepujara He e Aen 0 NakyBaKETO Ha cReTUIKATE

Bateria nuk pérfshinet me llamben.

Gaismekla tirsanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un
nelauiiet elekiriskajam detalam nonakt saskaré ar Skidrumiem.

Anst it nHe
 onycraitTe nonaganis KMAKOCTY Ha neKTpUNECKYIe AeTaNM,

ai matepujan
U3GorHyBaITe KOHTAKT Ha TE<HOCTH GO ENBKTPHHTe A6N0BM

Mos e pastroni
‘shmangni kontaktin e léngjeve me pjesét elektrike.

Nav ieteicams bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, jo nelielas gaismekla detalas var
Viegli nort, un tas var izraisT nosmakganu.

MeIkie aCTA MOKHO NIETKO NIPOITIOTUTE, NIOSTOMY ASPXATE HX & MeCTe,
HerOCTYHOM /NS feTei He AOCTALIX 3-MeTHero Bo3pactal

He ce npenopaysa sa aeua noa 3 ronwe, GAAEju
MOKE N1ECHO 73 Ce NIPOTONTaAT U MOXe Aa A0jAe A0 3anyyBaKe.

N & fEmijét nén 3 vieg, sepse pjesét e vogla t pajisjes ndriguese
mund t& gélltten lehts dhe mund 16 shkakiojné mbyje.

Atkritumu utilizacija

YHuuTOKEHME OTXOR0B

®pnarbe a ornagor

Hedhja e mbetieve

Dalfo atitumu savakanas simbols nozime, k prece i asavac atsev

Cumson 3
TOMeLLaTs B 07H KOHTeliHep

ti.to
nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumier. dukts var
saturst bistamas vielas, maisjumus un sastavdalas, kas var piesamot vidi un lidz ar
to apdraudet cilveku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives

atkritumus.

oraensho, T. .

CumGonor

ana wopa fia ce

. OBHOCHO He oman,

SeLISCTOa HEGH 1 KOHNOROT, OTOPLIO MOTYT AR, OXPyaGLYO CPeay 1
B CBASH C 3TVM NIPELICTABNATS YTPO3y A0POBLIO 1 KI3HH Henoseka. Vs

MOXe A2 COLIDAN ONACHH MATEPHH, MEWaBHHM 1
KOMTIOHEHTY KON MOKAT 7 ja JaranaT XBOTHATA CPEaHa i CIeACTBeHo Aa o
3aTPO3AT IAPABIETO U KMEOTOT Ha NyfeTO. He MOXe Aa G OTCTPaHYBa Kako

Simboli pér hedhj 1 thoté se 1 hidhet
vegmas, pra nuk mund t& hidhet né té rjdjtin kontejner me mbeturinat komunale.
Produkti  pérdorur mund té pérmbaié suhstam:a - erziorecho pervrss o

18 ndotin

s0je he
jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina Rominale s paklasifikuara. pey

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

He BLivLIBaliTe NaMny BMECTe C 6bITOBLIMI OTXORAMM.

He dpnajre ja ceeTuKaa co kykswor omnag.

Mos e hidhn llambén me mbeturinat shtépiake.

Versieties sava kopiena vai pilsétas parvalds, lai uzzinatu par atbilstosu, videi
draudzigu atkritumu utilizaciju

. KaK MOXHO
YTMNU3NPOBATS TaKME OTXOS

€KONOLIKO MECTO 3a Pprarbe Ha OTNaoT.

Pyesni komunitetin pér hedhje

Ja produkts tiek kratits vai nomests, tas var sabojat spuldzi.

He
namns,

Hewy, npyisecTh K nopue

TECeHETO WM HCTYLITaH,ETO Ha IPONIBOA0T MOKE A4 [ OTETH CHjanuLaTa

‘Shkundja apo hedhia e produkit mund t démtojé pogin

Masu produkli atbist katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

/8 NPOLYKLIS BO BCEX CYWasK COOTBETCTBYET TPeGOBaHMAM eaponeiickx
NapMamnmenoKyMeNmn (EN 60598)

cranpapam (EN
60598)

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né gdo rast (EN
60598)

Importetajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. lzcelsmes valsts: Kina

Vunoprep: «PadanioKc 3pT», Képteda y. 5, flsép, 9027, Benrpus. CTpana
Kura

Vaostn: Paanyic 00, H-9027 Fep, Koprecha Gp. 5. Mecto a norexno: i

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Vendi | origjings: Kina




belarusz = Genapyckan

gorog = eAVIKG

griz = oo

BE GRK GEO
e 85523600 g38enggdob Fiagbo. odgopo

TPy 18 e AT a1 s Scnid arpyie Bru for Iysarmatur! For skal OBNYies Xpiions Kal XEIPIOOU yia GuNoTIKG! a1V G09GAEIG 0a, TOTTOBETOTE Ka1 !

CBRLInbHO | 7 xavaiiue ot ysarmatre | 1, baserol p maruklonerne, Opbovar dissersiukoner |0toTe o Aeoupyia To puToTG e Ao g aBnyes UG aurs T oo Anga565 0> Bobiogk Unhododobicg. dybrege

FoTLIR IHCTPYKUBI. 3HARASILS MATIOHK HA MPAAYKLS, Ha nawINapTHal raﬁnwuu dentiicer tegningerne p produklet, pé produktets typeskilt, og ibv, TV TIVGKIBa TEXVIK 03000 B 00, oo

MPAAYKTY | IHGTPYKULIAX, | A3HaNUE AN GAGE NanepapkarbHbis TKCT tag hojde for advarselsteksterne. Kb 1 3 GBS Xt B U691 10 Kelleva.
2305360bocgPgo Gadbdo.

NepanocHas cemUinbHz. Beerbartlysarmatur. @opnTO GuTIOTKG. oo Liborzgto K606

TaTel NPAAYKT MOKHA BIKADSICTOJBaLLS TONLKi § NaMALIKAHH Produktet egner sig kun tl indendors brug. To Ipoid eivar KATGMIAO HOVO i PO OE ECWTEPIKG Xpo. g Togboo.

Nswna npauye an 2 Garapait 1,5 B Toiny AA Lampen fungerer med 2 stk. 1,5Volt batter af type AA H Agumia Aermoupyel e 2 priatapicg 1.5V AA o> Biibndls 2 1.5 goeodyob boddegtiob A Godob Bt

BuikapsicTOyBaLL TONbKi GaTapai 3 micTacuo, Ak Der batterier med en kapacitet der krazves af producenten XpnoiuoToieite 6vo pmarapieg pe ‘Tou TpoBAETEI 0

He BuiKiga/iie BHKapHICTaHSA BaTapsi pasan 3 GuTassini anxonami Batteriene ma ikke kasseres som husholdningsaffald My merare wmatapics o1 "

Mot 3avene Garapoi JeAoTaliue Veary Ha Veor opmasrksom pa den korrekle polaritet nar du udskifter batterierne. Moootvere m owoth \Glere umataoiec. u Aol

Ha nsmnaud
npanykry. raparTeis He

Der er ingen garanti for de pzerer/ysstofraribatterier der falger med produktet!

a
O AapTTHipEG / AUXVIEG GBOPIOHO / MTIGTGPIEG TIOU TIGDEXOVTGI HE T0 TIPOOV BEV
Kahurrovia amd evvinon!

Bamopols
35505 56 fgEgBl IGnEHND JH0E@ Infogydae
VBsihoti .

Csemnaguién npsinanaeusa

LED inkluderet

To LED oupmepinapBaveran

36 ghongols Bayols oo

Gz 3aKawyoHHA TIPMINA Kbl CBTNOALIBANAI KPbIKLLI HEABXORHA JaMAHLL
casuinLHo.

Ved slutningen af lysdiodens leveid, skal lysarmaturet udskiftes

10 1¢h0g TG SidpKeiag {wrig s Auxviag LED To guTioTiké Xpeidgeral avrikatgotaon |

LED bofaorczol b gibdepdigoob gseob asbgeob dpdege, babooo s
B06g500b.

Barapas e §KI0uAHa § KaMNneKT NAML Batteriet falger ikke med lampen H umiarapia Bev apéxeTal pe T Ay 303l 56 By Do
He asbiuuaiilie CosuinbHI0 3 AANaMOralt HHiCURHbIX CPOTKAY | aGpasix L gores med flor ogundga |Mnv xabap UNKG TPIYiaTOS Kai aTogedyeTe bs6gbo 36 babgbo @ osgosb
yi i y Kontakt med vaesker eller elekriske dele. TV ETTAQA UYPUV HE TA DAEKTPIKG péPN. B padonn w.mwg Loobggob drbgs.
E sy ool .
na3ron, ceAuinbHi MoXHa nérka | Anbefales ikke til bor under 3 4r, da de sma dele af lysarmaturet er nemme at sluge | Agv GUVIOTATaI yia THaIBIG KATW TWV 3 ETGV, ETTEISH Ta HIKPG EEGPTAHATA HTTOPOOV o A 0
NpaMbIHyLE | 3aRbIXHYLLA. og kan forarsage kvaelning. £0KOAG va KaTaTIoB0GV TTPOKaAGVTAG AoQUEa. SQgowoes. 00
Vrvinisausis Bortskaffelse af affald M66con amoppippGrwy a6h5gBob 926336005
. s . 8o gy Bl e B o ezt e s
o ot s vt it enr sy vpego e Symiclt for spart afasindeaming btder, ot produtt skl shertes spara. |21 TS T G T oo b oy
ki v oo s 4B, Cymeci .Dw" ot il ige, a datke kan egges i samme beholder med kommunaltafald. Dt | £ B XL e SR LR n:u.: @ 00 8 00
ey ps z ey Vn";m v wendte mdukl kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan n’:‘mam“‘;":‘:“ i mf“ e Juevo Tpok " PIEXS B b
| MOTYLL > acApones |, annasedka, forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan S OUGIES, HENVM 206000 @b, Bbsbadol 8655 scosBosbol
uw Siro venbra ! epIBAMov Kal Kard UVETTEIa va BEOOUY OF KIVBUVO TV nvepmmvn s
2 24377 |ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald. - Lograbergh. 36 3 =~
rapaacKis aAxoa. Bev pmropei 0
He eiiKigaiiie namny pasam 3 Guaskin anxonani. Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet. MY TIETGTE T0 GUITOTIKG 070 OIKIGKE: GTT0ppiUaTa. €303 365 3@ bomgabe Bgon JHmIE.
3aspHiuecs Aa MACUOBLIX ynan na a6 wanexait y |Kontakt din bortskaffelse af miljovenligt | Pwriiote Tov 8iio f MV KONGTIG 00 vk Tov GIAKO 07O TIEpIBAMoY 5 docah 6ol 0 bsboor
663 KOS HABaKONbHaMY ACADOLYO. affeld TwY aMoppIATLY. 363003
Kani npLinay cTpacaHyLLL @60 nycuis, MOXa Gbili NaLKOmKHa nAMNaKa Hvis du ryster eller dropper produktet kan det beskadige paren Kolvnpa } ribon 1ou Trpaiéviog uropel va XaAGoe! Tov Aapmripa v Byodengds padoofzom
125 (PAAYKLISA AANABAAGE NATPIBHSIM EYPANEVICKIM CTHAAPTAM Y KOKHSIM dukter er i i |Tampoiévra uag mAnpoov g oxerkég eupwTaikég TPOBIGYPAQEG OE KaBE o o
Beinaky (EN 60598) hvert enkelt tifzelde (EN 60598) mepimwon) Lbieosidl (EN 60598)

Inapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Mecua naxomxans: Kirait

Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Eioaywyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Torrogeoia MpoéAevong: Kiva

00306060 Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. fsdeidkibol sgogos Roigoro)




monter og

Bruksanvisning for lysarmatur! For
drift basert pa Bovar
produktet, pa i
betraktning.

Istruzioni di apparecchi di Per la vostra
sicurezza, montare e utlizzare I'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le
presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e
nelle istruzioni e fispettare le avvertenze.

Anvéindning och for armaturen! For  montera och
anviind armaturen med hilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.

Identifiera ritningara pa produkten, pé etiketten pa i

Lamba igin kullanim ve galistirma talimatiari! Giivenliginiz igin, lambayi talimatiara
uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlart saklayin. Uriinin, triniin bilgi

och ta varningstexterna i beaktande.

levhasinin iizerindeki gizimleri y

Beorbart ysarmatur.

Apparecchio di illuminazione portatile.

Béirbar armatur.

Portatif lamba armatiris

Produklet er kun egnet for innvendig bruk

1l prodotto & adatto solamente al'uso interno.

Produkten ar endast avsedd for inomhusanvaindning

Uriin, sadece bina igi kullanima uygundur.

Lampen opererer med to stk. 1,5 volt, batteritype AA

La lampada funziona con 2 batterie AA 1,5V

Lampan drivs med 2 st 1.5Volt AA-batterier

Lamba, 2 adet 1,5 Voltiuk AA tpi pilile galismaktadir.

Bruk bare batterier som har den kapasiteten som kreves av produsenten

Utiizare solo batterie della capacita indicata dal fabbricante

| Anvand endast batterier med den kapacitet som krévs av tilverkaren

‘Sadece imalatgi tarafindan istenen kapasitede pil kullaniniz.

Ikke kast brukle batterier i husholdningsavfallet

Non gettare le batterie usate nei rifiuti domestici

Kasta inte anvénda batterier som hushallsaviall

o 04 korrekl polaritet nar du bylter batterier.

Quando si sosfituiscono le batterie. prestare atten:

Var uppmérksam nér du byier batterier.

Kullanilan piller ev atiklari e biriikte atmayin.

Pilleri dedistrirken

o
Le lampadine/itubi luminosifle batterie fornite con i prodolto non sono coperte da.

som leveres med Kke av garaniien! Ingen garanii ticker glédlamporfystéribatierisom medfdler produkten Uriinle brikte verilen ampulerik tplerifpil garant kapsaminda degldi
LED inkiudert LED incluso LED ingér LED deni

Pa siuten av levetiden ti LED Iyskilde ma byttes lysarmaturen. fhermine della vita e dela LED, sostiuire avll oy | LED 15k kaynaginin omriniin sonunda, sk armatir yenisile degistirimelidir.
Batteileveres ikke med lampen La bateria non & nclusa nellalampada Batteriet ingér inte med lampan Pl lamba e bifil verimemektedi

ki rengjor ysarmaturen med vaskemidier eler skuremidier, og unnga kontakt | Non pulire d ial abrasivi od evitare | Ren aler slip och undvika Jomek igin, yada

mellom vaesker og elekiriske deler.

di porre | componenti eletrici a contatto con liquidi.

gor med i
kontakt med vatskor med elektriska delar.

pargalara
asindinici maddelerle temiziemeyin.

Ikke anbefaltfor bar under tre ar, da de smé delene t lysarmaturen lett kan svelges
g forarsake kvelning

"Non raccomandato per bambini di et inferiore ai 3 ann: | piccoll component!

inte for barn under 3 ar eftersom de mindre delar av armaturen &r

Iatta att svaljas och kan orsaka kvavning

3 yasin altindaki gocuklar igin tavsiye edilmez, glinki lambanin kiigiik pargalar:
Kolaylikla yutulabili ve boguimaya sebep olabilr.

Avfalishandtering

Smaltimento dei rifiut

Aviallshantering

Atk bertarafi

Symbolet for adskilt aviallsinnsamiing betyr at produktet ma samles inn separat, det
Det

kan for eksempel kice plasseres i samme beholder som
brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som
kan forurense mijoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan

ikke avhendes som usortert husholdningsavall.

1l simbolo della
non pud dei rifuti urbani.
1l prodotio 0 3 ponenti pericolosi che
i I mettere in lavita delle
persone. Non -

Symbolen for separat aviallsinsamiing betyder att produkten ska samlas in separat,
A " ¢

Ayr atik toplama semboli, iriniin ayr olarak toplanmasi gerekigi anlamina gelir, yani

det innebar aft

Den blandningar och komponenter
som kan férorena mijén och dérmed dventyra manniskors hélsa och liv. Den kan inte
bortskaftas som osorterat hushallsaviall,

ile ayni gevreyi
Kirletebilecek, dolayisiyia da insan sagligini ve hayatin tehiikeye atabilecek tehiikel
maddeler, kanisimiar ve bilesenler igerebilir. Ayrigtirimanis belediye atigi olarak

atiamaz.

Ikke kast lampen i husholdningsaviallet.

Non smalire Ia lampada nei rfiuti domestici

Avytira inte lampan med hushallsaviall.

Lambayi evsel atiklarla birlkte atmaym.

Henvend deg il borettslaget eller kommunen

aviallshandtering

cf o alla Municipalita informazion sulle procedure appropriate
per uno smaltimento ecologico.

Fraga i din kommun var det & bast att avytra miljovaniigt aviall

Uygun bir gevre dostu atk bertaraf igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

Ariste eller siippe produktet kan skade paeren

cadere il prodotio lalampadina

Om du skakar eller tappar produkten kan detta skada lampan

Uriinii sallamak ya da disirmek, ampule zarar verebilr.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tffele
(EN 60598)

Tutt i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

pf fe fal relevanta EU- 60598)

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartiarina uymaktadir (EN 60598).

Importar: Rabalux Zt. H-9027 Gy, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Importatore: Rébalux Zrt. H-9027 Gy, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Importor: Rébalux Zrt. H-9027 Gybr, Kértefa u. 5. Ursprungsland: Kina

Iihalatg: Rabalux 21t H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Gin




Létzebuergesch

holland = Nederlands

NL

Grragin istfadasi va ona qullug (izra talimat! Oz saxsi tahlikaszilyiniz tigin sizdan
Girag telimata uygun olaraq qurasdrmaq va qosmag xahis olunur. Talimati saxiaym.
Crag iizarinda, onun texniki malumatlar cadvalinda va istifadagi talimatinda
gostarilmis cizgilar ils tanis olun. Xebardaredici matnlari nazera alin.

Uputstva za koristenje i rukovanje rasvietnim tiielom! Zbog vase sigumosti, rasvietno
tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvaite ova uputstva.
Identifcirajte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacimai u uputstvima i
pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Benmzungs- an Betriibsuleedunge fir Beliichtungskierper! Fir Ar Sécherheet
ontéiert nd
stsusfg\ dés Instruktiounen. identifizéiert d‘Ofbildungen um Produkt, um

Voor uw eigen vemqhsvd
monteer en installeer de lamparmatuur valgens de aanwijzingen. Bewaar
stuctes Bepaal d

uct, op

um Produkt an an den

iizingen en neem

Dasinan grrag

Prenosivo rasvietno tijelo.

Drobare Beliichtungskierper.

Draagbare lamparmatuur.

Guraq sirf otagarda istifad iigin nezerda tutulub.

Proizvod je prikiadan jedino za upolrebu u zatvorenom prostoru.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Het product s alleen geschiki voor gebruik binnenshus.

Giraq 1.5 volt gerginliki AA tipl 2 batareya il isiayir

Lampa se napaja sa 2 AA baterije od 1,5 volt

D'Luucht funktionéiert mat 2 1,5V-Batterié vum Typ AA

De lamp werkt op 2 stuks AA type 1.5 volt batterij

Yalnz istehsalgnin tovsiya etdiyi giicda akkumulyatordan istitad edin

Benotzt némme Batterié mat der vum Hiersteller gefuerderter Kapazitéit

Gebruik alleen accu's van de door de fabrikant voorgeschreven capaciteit

Istonil maisat bir yerd:

Koristene baterije nemojte bacati kao kuéni otpad

Gebruikte accu's niet bij het huishoudelijke afval

Prilikom zamiene bateria obratite pazniu na isbravan polaritet.

Beuecht déi richted Polarité

Lot bii het verwisselen van de ac

fikir
Zamanat giraq ila bir yerda tachiz olunan lampa / kompakt imiisent borcara samil
olunmur!

P uz proizvod!

e
D'Garantie ersireck! sech net op déi mam Produkt matgeliwwerl
BirenlL

do
Garantie s niet van toepassing op gloeilampen, ichtbuizen en accu's die bi het
product worden meeaeleverd

Isiadiodu daxidir

Prilozen LED

LED inkludéiert

Bevat LED lichtbron

LED isiq manbayinin istismar miiddatinin sonunda giraq dayisdiriimalidir.

Na kraju radnog viieka LED svietia neophodnio je zamijeniti rasvietno tielo.

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Lichtquell muss de Beliichtungskierper
ersat ginn,

Als de LED lichtbronnen [
lamp te worden vervangen.

Batareya tachiz olunan desta daxil deyil

Baterja nije prilozena uz lampu

D'Batterie ass net mat der Luucht enthalen

Batterijen i niet inbegrepen

Girag1 yuyucu va cilalayic maddalarla temizlemayin va elektrik hissalarin izerina
mayenin daxil olmasina yol vermayin.

Nemojte Cisti rasvjetno tijelo deterdzentima li abrazivnim materijalima, i izbjegavaite
kontakt tekucine s elekricnim dijelovima.

Botzt d avermeit, datt
o

{Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung kommen.

bij het reinigen van
e vermigddat voeh electieche delen kan bereiken.

Kigik hissalarin asanliqla udulmasi va insanin boguimasina sabab ola bilmasi dgiin 3

al istifada Ggin

Nije preporucijivo za djecu miadu od 3 godine jer se sitni dijelovi rasvjetnog tjela
mogu lako progutat, Sto moze prouzrotiti gusenje.

Net empfuele fir Kanner &nner 3 Joer, well dé kleng Desler vum Luuchikierper ganz
licht 2u Erstéckung

Kieine onderdelen kunnen gemakkelik worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar!

Tullantiarn mahvi

Odlaganje na otpad

Offallentsuergung

Afvalhergebruik

Tullantiarin ayrica yigiimas
maisat tullantiar il eyni gaba yerlasdirile bllmez |5Mada oo i rovida
atraf ehiika yarada

bilan tahliikali maddslar, qansiglar ola bilar. Or

znaci
sakupljati, odnosno ne moze se stavljat u ist kontejner sa komunalnim otpadom.
oristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponent koje mogu

maisat tullantian kimi atmaq oimaz.

zivotljudi. Ne moze se odlagai kao

nesortrani komunalni ofpad. -

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt
muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container geheit ginn wei den
Rescftaffal Den benotten Pradut kam gefeioch Sofer, Méscturgon an

aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt

Het symbool voor beteken
moet worden ingezameld, d.w.z. hot mag niet samen Tmethot gemeentel afval in
roduct

‘worden geplaatst. Het g pr )

oo v Nsachen  Gofor sisen ki, 1t i ot e
onzortéierten Reschtoffal entsuergt ginn.

u kunnen

leven in gevaar

de
Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelik afval worden afgevoerd. o4

Lampani misat tullantiari s bir yerda tullamayin Lampu nemoite odlagati u kuci otpad. D'Luuchten net am Hausoffal entsuergen. Nietin het huishoudelik afval deponeren
Buciir i vurmadan Zatrazite uputstva od lokalnih il gradskin viast v ] fir déi richteg Informeer bi naar
rayonunuzdan dyrenin. otpada prikladnom za otuvanje Zivotnog okolisa. Offallsentsuergung. Lenvarkingémegalineden van vl
g ya yers diismesi lampanin ib gwara biler. | Potresanje il ispustanie proizvoda moze oSteti sijalicu Produkt kann d'Bir Het schudden en schokken van de lamp kan de glocilamp beschadigen
:g;;na;nansu\umuz bitin hallarda avropa standarliarnin taleblering cavab verir (EN | oo poke uwile (EN60s58) | o oewellegen europdesche VirscirBln (EN 60586) 505519837 inalle relevante (EN

dalg: Rabalux Zt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Monso élkasi: Gin

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyr, Kortefa u. 5. Zemlja porijekda: Kina

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Origine: China

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China




shabhsilteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm é de réir na direoracha.
Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na léaréid ar an tairge, ar phiata sonrai na
téirge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh,

ljbsastzei6 og taka bad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Gey
leidbeiningarar. Finndu teikningarnar & vorunni, & upplysingaplotu varunr\arog i

hafou hiidsjon af

utitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui
els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i
tingui en compte els textos d'adverténcia,

gaell = Gaeige Katalén = Catala méliai = malt
GA is CcA T
Treoracha séide agus oibridchdin don fheistid solais! Ar mhaithe le do Notarar. op sartskshielGosrioge e sssisd | crogisons skl s vpp | stucions s lampades! Per la quretat instal- 1

l-uzu u t4haddim ta' iting tad-dawl! Gha&s\qurezza negnak
immonta u haddem il-fting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm

istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fug il-prodott, fug il-pjanca tad- dsna s prudo\l‘ uf-
istruzzjonijiet u aghi kas it-testita' twissija.

Feistii solais iniompartha.

Hreyfanlegt ljésastzei.

Lampada portati,

Fitting tad-dawl i jingarr.

Nil an tairge seo oifidnach ach d'séid laistigh.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

Iprodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Feidhmionn an lampa le 2 cheann de chadhnra 1.5 Volta den chineal AA

Lj6si6 notar 2 stykki af 1,5volta raficoum af gerd AA

Lalampada funciona amb dues piles AAA 15 volts.

IHampa tithaddem b'zewg batteriji ta’ 1.5Volt tip AA.

Na husaidiear ach cadhnrai a bhfuil an tilleadh ontu ata iltear ag an déant6ir

Noltio adeins rafhiour af b afli sem framleidandinn kvedur & um

Utiltzi nomeés piles amb Ia capacitat requerida pel fabricant

Uza biss batteriji bil-kapacita rikjesta mill-manifattur.

Na caith na cadhnrai caite amach leis an dramhail ti

EKKi henda notudum rafhiodum med heimilissorpi

Nollenci les piles aa brossa

‘Tarmix batteriji uzati mal-iskart tad-dar.

Tabhair aird ar a

‘Geoti ab réttum skautum beaar skipt erum rafhioour,

Tinaui en comote la I substitued.

i ‘meta tibdel i-batterii

n
Ni chiddaionn rathaiocht ar bith bolgainffeadsin solais/cadhnra a sholathratear leis an
tirqe!

Engin abyrgo er & josaperum6srorumirafhiodum med vorunnil

L les bombetes, tubs fi ts ni piles del producte!

Ebda garanzija ma tkopri I-bozozitubi tad-dawl/batterija fornuti tal-prodott

LED leis seo

LED j6s fyigir med

llums LED inclosos

LED inkluz

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feisti solais a
athsholathar.

Vi6 lok endingartima LED liésgjafans verdur a8 skipta um ljésastaedio.

Caldra substituir la lampada al final de la vida til de les bombetes LED.

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitiing tad-daw irid jinbidel.

Nil an cadhnra solathraithe leis an lampa

Rafhladan fylgir ekki med lampanum

Les piles no sinclouen

I-batterija mhijiex inkluza mal-lampa.

iobach hai

Na glan an feistid solais le glantaigh na le habhair
teagmhil idir leachtanna agus codanna leictreacha.

Ekki efnum og geettu pess a0 vokvi
Komist ekki f snertingu vid rafhiuta vorunnar.

it el contacte de

No netegi la a detergents ni material
liquids amb les parts eléctriques.

‘Tnaddafy i-fiting tad-dawl b'detergents jew materjali i joborxu u evita I-kuntatt tal-
likwidi ma' partijiet elettrici.

Nil an fearas seo molta do leanai faol bhun 3 bliana d'aois, ar an abhar gur furasta
baill bheaga an fheistithe sholais a shiogadh agus d'headfaidis a bheith ina gotiis le
oliichadh

EKKi er mzzit med vGrunni fyrir borm undir 3 ara aldr pui it Ihiutr ljésastzedisins eru
audgleypir og geta valdio kofnun

No es recomana per nens de menys de 3 anys, ja que conté peces peltites que
podrien ser ingerides | podrien causar asfixia

Mhux rrakkomandat ghal tfa taht it-3 snin, ghax i-partijet ghar tal-fitting tad-daw!
istghu jinbelghu malajr u jikkawzaw soffokazzjoni

Diiscairt dramhaiola

Urgangslosun

Eliminacio de residus

Rimi tal-iskart

Ciallaionn an tsiombail do bhailiu dramhaiola ar leith go geaithfear an téirge a bhailii
ar leithligh, m.sh. ni éidir 6 a chur sa choimeddan céanna le dramhail bhardasach.
D'fhéadfadh substainti, bheith sa

"Tknid fyrir sérstaka sorphirdu byoir a8 vérunni parf ad farga sérstaklega, b.e.a.s. ekki
erhesgt 0 s nana | ama 4 g himiissor. Varan som notu e gtur inldid

e a uséidiear a d'héadfadh an comhshaol a thruailli agus sléinte agus beatha an
duine a chur | mbaol 64 bharr. Ni fédir & a dhscairtmar dhvamhail bhardasach_
neamhshaolta -

léndur og efnisbzzti sem geta mengad umhverfio og bar af leidandi
stofnad heifsu manna og i hottu. EKKi er heogt a6 farga vérunni med b
sorpi sveitarélagins.

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s'ha de recollir
er separa, per uemvls 10 es pot posar al mateix contenidor que els residus
normals. El pr at pot contenir substancies perilloses, barreges i
Components que posen contarminar el medi ambient . pr tant, posr an perila salut
ila vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser I l-prodott rid jingabar separatament,
jigifieri ma jistax jtaieghed fl-istess kontenitur mal municipali I-prodott uzat
jista'jkun fih sustanzi, tahitiet u komponenti perikoluz  jstghu jniggsu l-ambijent u
konsegwentement jipperikolaw is-sahha u -haija tal-bniedem. Ma istax jintrema bhala
skart municipali mhux maghzul.

an lampa amach leis an drambail i.

EKKi farga ljésinu med heimilissorpi.

Nollenci la lampada a a brossa.

Tarmixil-ampa mal-iskart domestiku

phobal cui ata
neamhdhiobhélach don timpeallacht.

bar sem bu byrd eda i

L videigandi
umhverfisveena irgangsforgun.

Busaui a pugui dipositar.

‘Stagsi il-komunita jew lill-belt ghal rimi ta" skart xieraq i ma jaghmilx hsara ll-
ambjent

D'fhéadfai damaiste a dhéanamh don bholgan da ndéanfai an tairge a ligean titim n6
a chroithead!

Ef varan er hrist eda hin dettur nidur getur peran skemmst

Sacsejar o llangar el producte pot malmetre la bombeta

Ikbozza jsta! jigrilna Hhsara jekk tithezzez jew titwaqqa’.

cluvonn 4 guid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas
(EN 60598)

Vorur okkar uppfylla videigandi Evrépustadia  hverju tilviki (EN 60598)

Els nostres prod 2 tinents (EN 60598)

II-prodott taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkul kaz (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gybr, Kortefa u. 5. Lioc dorigen: Xina

Importatur: Rabalux Zrt, H-9027 Gyr, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China




montenegrdi = cmogorski

‘spanyol = Espariol

MN

ES

Uputstva za koristenje i rukovanje rasvietnim tiielom! Radi vase sigurnost,

Lwuwghl umnehnh oqmwonnbdmh L gnnownbuul gnignulln: 26n
i [P uwinph Unbnuidnul ne ganoRMNLRIWY e nhbln

i rasvietno i uputstava.
uputstva. Identifiuite Seme na proizvodu, na plotici proizvoda s podacima i u
Uputstvima i imaijte na umu tekstualna upozorenja.

hhuluub £ s

nRhUNL
g b wwhuywltp hml\lwaanqwuum wnbpuintnp:

[ Para sua
seguranca, monte e coloque os acessdrios de iluminagéo a funcionar com base nas.
instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa
de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragéo os textos e aviso.

las
instrucciones para el montaje  a puesta en marcha de la luminaria para o

segurida Identifique las ol
producto, tabla de datos del producto y en las nstrucciones de uso y respe«e las
inscripciones de advertencia.

Prenosivo rasvietno fjelo.

Wnipwizuind Luwhl uwne

Acessorio de iluminagao portatil.

Luminaria movil.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

[ E Uhuyl 2hnuels Ubp

O produto é adequado apenas para utilizagao interir.

El producto debe ser utlizado en el interior.

Lampa se napaja sa 2 AA baterije od 1,5 volt

Lowuwyhl uwinpl wohuwnnid £ AA tbuwlh 1,5 Unin wnuul dwptlngUspnd:

0 candeeiro funciona com 2 pilhas de 1,5 Volt tipo AA

La lampara funciona con dos pilas de tipo AA, de 1,5V.

Koristite samo baterije sa kapacitetom koji zahtijeva proizvodat

Oquignndtip wpunwnpnnh Ynnuhg dwpunlng:

pelo fabricante

Utiice siempre bateria con potencia prevista por el fabricante.

Korigcene baterije nemojte bacati kao kuén otpad

‘Ogugnnouwl hwuuin wpntl n; Uhuuibh dwninlngn Uh Ut e Uebgwnwhl

Nao deite fora as pilhas usadas como lixo doméstico

Notire la bateria usada a la basura doméstica.

Obratite pazniu na ispravan polaritet kad

Uwnunlingh Gl

G0 s polaridad oilhas.

a la polaridad correcta.

Nikakva garancija ne pokriva
"

U
sl uungh i duinulgununin
unu

Nenhuma garantia cobre as pilhas/tubos de luz/bateria fornecidos com o produtol La garantia bombillas las I bateria fornecid: el producto.
oroizvod oy
Prilozen LED Lnuuwnhnnuwihl ;nyuh wngyniy LED incluido Dispone de una fuente de luz LED

. i LED hbwn, inLuwnnds No final da vida dtil da fonte de luz LED, o acessério de iluminagéo tem de ser . .
Na kraju Zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo. whunp E thnfulh substituido. Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
Batrfa i prizena uz ampu . s wp s pihas nao stao incluidas com o candeeiro Lapia no pertencce  a ampara - o dispone depia
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i Luwiujh dwppuwl hwdwn U oguiwgnpdtp (wgnn umdh\unnr\ uhgngltin U Uy a 1Pe I it br eviteo Para la limpieza , no utilice product yno
izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektricnim dijelovima. PmNER, np [wuwh EiEnpwiwl dwubinh dnw hbnnuy huunlh: contacto de liquidos com pegas elétricas. derrame agua sobre los componentes eléctricos.
o g 23 o iad o g 5 44 G 510 94| Lt ol W) N,y | o5 G0 s Gl co ancede 20s G 0t 003 550065 o s pusen vagr o prues ot
mogu ko proguta o mose zazvat guserie i 3t s S hen, g pecuenas acois desoreng rovosr | s

Odlaganje na otpad

Ruithnlbnh nsbswgnid

Eliminagéo como residuo

Reciclaje

Simbol za

i da se proizvod

Ruithnbbnh wawbahl hwiwpuuib Upuwn Lpwbwlnu t,

& huuwpdn wnuwbBhU, wiuhlpl wi sh Lo iknwnpds udubpuhl

sakupliati, isti Kontejner sa

Upotablon proavod mose da sacrs opasno aupstance,

omponente koje

in L A O wniswnuen

umpnntwmnmhmhhl Unwiguidnn Unuptin, npnlp

) ignifica que.
recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo recipiente com
residuos urbanos. O produto utizado pode conter substancias, misturas &

ecogida
recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo contenedor
auelos residuos s Elproduco uilzado pueds contener sustancias, mezolas

poluir o ambiente e,

porem peligrost , como
oo v i pe o et vl v o o o unnun zngulus Uhguusng L e avi Néo pode ser residuos b |consecuonce, poncr on pogtola salu y a vida Somar personas. No puede
odlagati kao nesortrani komunalni otpad. - Ul sh Lunnn. o o
7 |eliminarse como residuo municipal sin ciasificar.
hunlujjheuuhh winp: a
Lampu nemoite odlagati u kuéni otpad. un wwinpn Ubugunwihl Uhwuhb: N coloque o candeeiro o lixo doméstico. Notire a lampara ala basura doméstica.

od lokalnin i g
otpada prikladnom za oZuvanje Zivotne sredine.

natinu prikupljanja

Ruithnlbh RnLURbULIUR qpuiNdNN NbAWYWY

Gauntip, b
R Ut £ nsUyugt winushih puahnlltno:

ou na camara municipal informagdes sobre depositos
de residuos amigos do ambiente.

C para su reciclaje.

Potresanje i ispustanie proizvoda moze da ostefi sij

U pwithwhuwnbip wjls U Ul phubwgntip nnuw dpw. jwiyp Ywnan E et

Agitar ou deixar cair o produto pode danificar a lampada

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

pninn nbuiptnnu gl
umwhnmnmhbnhh (EN 60598)

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias
relevantes (EN 60598)

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kértefa u. 5. Zemlja porekia: Kina

Ltinunonn' Rébalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5: Swquwil bplhnp' 2hLwunwl

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy, Kortefa u. 5. Local de origem: China

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gybr, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China




